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CASTI VYROBKU, TECHNICKE PARAMETRE A VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Hlavna dast

Vetracie otvory

Pow
EEEEEEE

Vzduchovy otvor / Dyza

Ochrannd objimka

Prepinac ON/OFF

TECHNICKE PARAMETRE

Napdtie / Frekvencia 230V /50 Hz
Prikon 2000 W

[. 400° /300 I/m

II. 600° / 500 I/m

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa
obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

Teplota / Prud vzduchu

Precitajte si ndavod na poutzitie

Vyrobok je v stlade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metéda hodnotenia
zhody tychto smernic.

Ochrana dvojitou izolaciou Il. Nie je potrebné uzemnenie.

PouZivajte ochranu sluchu

Noste ochranné okuliare.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

Precitajte si bezpe€nostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje poskytované s tymto
elektrickym naradim. Porusenie dodrziavania vsetkych instrukcii uvedenych dalej v texte moze mat za
nasledok uraz elektrickym prudom, poZiar a/alebo tazké ubliZzenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢éinou nehéd.

- NepouZivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré moézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, mézete
stratit kontrolu nad vykonavanou cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napdjacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sp6sobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej $nury ochranny kolik,
nikdy nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zasuvky
znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. PoSkodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Ak sa sietova Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou
sietovou $nurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo uUrazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tec¢ldcou vodou ani ho nepondrajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zatazovat. Kabel nikdy nepouzivajte na prendasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického néaradia. Kabel nesmie byt vystaveny pOsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. PoSkodené alebo zapletené kdble zvysuju riziko Urazu elektrickym prddom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek sp6sobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kabel vhodny na
vonkajsie pouzitie. PouzZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouZitie znizuje riziko urazu elektrickym prdadom
- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouZivajte napdjanie chranené priadovym
chrani¢om (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo urazu elektrickym prddom. Pojem ,pradovy
chrani¢ (RCD)“ mo6ze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho pradu
(ELCB)“.

- Drite el. ruéné naradie vylu€ne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke moze
dojst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou $nurou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouZivani elektrického naradia méze
viest k vdZnemu poraneniu os0b. Pri praci s el. ndradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomocky. VZdy pouZivajte ochranu odi. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpeénostnd obuv
s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s podmienkami prace,
ZniZuju riziko poranenia os6b.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k
elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, Ci
vypinac alebo spust su v polohe ,,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie
vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom méze byt pricinou vaznych urazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie kluce a nastroje. Nastavovaci kltu¢ alebo néstroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia méze byt pri¢inou poranenia oséb.

- Vidy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. NepouZivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, obledenie, rukavice alebo ind ¢ast Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti
rotujucich alebo rozpalenych ¢asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsdvanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. Pouzitie takychto
zariadeni mbze obmedzit nebezpedenstvo vznikajuce prachom.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je ur¢ené pre danu
¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpeéne vykonavat pracu, pre ktord bolo vyrobené.

- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
Pouzivanie takého naradia je nebezpeéné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.
- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prislusenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.
Elektrické naradie v rukach neskisenych uzivatelov moze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na
suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych casti, ktoré
mo&zu ohrozit bezpeénu funkciu elektrického néaradia. Ak je naradie poskodené, pred dalsim pouZitim
zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je sposobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie ndstroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrZované a naostrené nastroje ulahéuju pracu,
obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepsSie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez
toho, ktoré je uvedené v ndvode na obsluhu alebo doporucené dovozcom mébze spbdsobit poskodenie
naradia a byt pric¢inou Urazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné ndastroje atd. pouZivajte v stlade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace
a druh prevadzanej prace. Pouzivanie naradia na iné Ucely, neZ pre aké je uréené, moze viest k
nebezpecnym situdciam.

5) SERVIS:
Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6ézu sa pouzivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarudite tak, Ze bude zachovana bezpeénost elektrického naradia.
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BEZPECNOSTNE POKYNY PRE TEPLOVZDUSNE PISTOLE

Ak nie je ndradie pouZivané opatrne, moze dojst k poZiaru. Z tohto dévodu:

e Teplo moZe byt prena$ané na horlavé materidly, ktoré st mimo uhol pohladu. NEPOUZIVAITE
toto naradie vo vlhkom prostredi, v prostredi s horfavymi plynmi alebo v blizkosti horlavych materialov.
NENAHRIEVAITE rovnaké miesto dlhsi ¢as.

NEPOUZIVAITE toto naradie v prostredi s vybu$nou atmosférou.

Po pouZiti naradie odloZte na vlastny stojan a pred uloZenim ho nechajte Uplne vychladnut.
NEPONECHAVAIJTE naradie bez dozoru, pokial je zapnuté.

NEZAKRYVAIJTE vetracie otvory rukami ani inym spdsobom.

¢ Dyza a prisluSenstvo tohto naradia sa pocas pouZitia zahrievaju na velmi vysoku teplotu. Nechajte tieto
Casti pred manipulaciou dostatocne vychladnut.

¢ VZDY pred odloZenim naradie vypnite.

e Toto zariadenie nie je urcené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial tymto osobam nebol
stanoveny dohlad, alebo pokial im neboli poskytnuté inStrukcie tykajluce sa pouZitia naradia osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

e Zaistite si zodpovedajlce vetranie, pretoZe pri pouZiti tohto naradia m6zu vznikat toxické vypary.

o NEPOUZIVAJTE toto naradie ako susi¢ vlasov.

e DBAIJTE NA TO, aby nedoslo k zakrytiu otvoru na privod vzduchu alebo vystupného otvoru dyzi, pretoze
by vnutri ndradia mohlo d6jst k nadmernému zvyseniu teploty, ktoré by spdsobilo poskodenie naradia.

e NESMERUIJTE prud horuceho vzduchu na ostatné osoby.

e NEDOTYKAIJTE SA kovovej dyzy, pretoZe sa moze pocas pouZitia zahriat na velmi vysoku teplotu a
zostava horuca este 30 minut po poutZiti.

e NEPOKLADAITE pocas pouzitia alebo ihned’ po pouziti dyzu oproti Ziadnym predmetom.

¢ NEVKLADAJTE do dyzy Ziadne predmety, pretoze by mohlo déjst k drazu elektrickym priadom. Pri
pouziti naradia sa nikdy nepozerajte do dyzy, pretoze z nej prudi prili$ horuci vzduch.

e DBAIJTE NA TO, aby na dyze alebo na Skrabke nezostavali Ziadne zvysky farby, pretoze by mohlo déjst
k ich vznieteniu.

e NESNIMAJTE pocas poufZitia kryt vyhrevného valca.
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DOPLNKOVE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE TEPLOVZDUSNE PISTOLE

* Na zniZenie rizika vybuchu, NEPOUZIVAIJTE toto naradie v lakovacich kabinach a najmenej 3,0 m od
miest striekania lakov.

e NEPOUZIVAITE toto naradie na odstrafiovanie naterov, ktoré obsahuju olovo. Olipana farba, zvysky
naterov a vypary mozu obsahovat olovo, ktoré je jedovaté.

e Skryté miesta, ako su priestory za stenami, stropmi, pod podlahami, za podhladmi a inymi panelmi
m&Zu obsahovat horlavé materialy, ktoré mozu byt pri praci v tychto priestoroch pistolou zapalené.
Vznietenie takych materidlov nemusi byt ihned zrejmé a moze mat za nasledok zranenie os6b a skody na
majetku. Pri praci v takych oblastiach pracujte s pistolou tak, Ze nou budete pohybovat smerom vpred
a vzad. ZdrZanie alebo pozastavenie na jednom mieste moze spdsobit vznietenie panelu alebo materialu
skrytého za nim.

POZNAMKA: Tieto teplovzdudné pistole mézu pracovat s teplotami presahujtcimi 550 °C.

e NEPOUZIVAITE toto naradie na ohrev pokrmov.

e NEDAVAITE teplovzdudnu pistol pri praci alebo bezprostredne po jej vypnuti na horlavé podklady.

e Pohyblivé ¢asti majte v priebehu skriabania zabezpecené a stabilne upevnené.

¢ Uistite sa, ¢i je prud horuceho vzduchu namiereny v bezpe¢nom smere; mimo dosah inych oséb a
horlavych materidlov.

e NEDOTYKAJTE SA KOVOVEJ DYZY, pretoZe sa moZe pocas pouZitia zahriat na velmi vysoku teplotu a
eSte 30 minut po poufZiti zostava horuca. Ruky si chranite pracovnymi rukavicami.

e VZDY drite opalovaciu dyzu z dosahu privodného kabla.

e Supinky a malé &iastocky strhnutého nateru mozu byt zapalené a odfuknuté cez otvory a trhliny v
opalovanom povrchu.

e NESPALUIJTE nater. Pouzivajte Skrabku a udrzujte dyzu minimdlne 25 mm od natretého povrchu. Pri
praci vo zvislej polohe pracujte smerom dole, aby ste zabranili padaniu zvyskov nateru do naradia a ich
spaleniu.

VZDY pouZivajte kvalitné skrabky a $pachtle.

NEPOUZIVAIJTE teplovzdudnu pistol v kombindcii s chemickymi odstrafiovaémi naterov.
NEPOUZIVAITE nadstavné dyzy ako $krabky.

NEMIERTE teplovzdusnou pistolou priamo na sklo. Sklo mdze prasknut a spOsobit tak skody na
majetku alebo Uraz.

o Stitky a oznacenia udriujte v ¢itatelnom stave. Obsahuju déleZité udaje.

¢ Ak ndradie nedrzite v ruke, polozte ho na stabilny povrch v rovine. Privodny kabel umiestnite tak, aby
nespbsobil prevrhnutie teplovzdusnej pistole.

e Majte vidy na pamati, Ze toto naradie moze horlavé materialy zapalit a iné typy materidlov méze
zmakcit ¢i roztavit. Podla vykondvanej prace tieto materialy zakryte alebo drzte pistol z ich dosahu.

¢ Obcas mozete zaznamenat Unik nepatrného mnozstva dymu z naradia po jeho vypnuti. To je
sposobené zahriatim zvySkov maziva na vyhrevnom prvku z vyroby.

¢ PouZivajte ochranné prostriedky zraku a dalSiu bezpeénostnu vybavu.
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POUZITIE

UPOZORNENIE: Tento nastroj je uréeny len pre vnutorné pouZitie. Pouzivanim tohto nastroja dlhsiu dobu,
moze dojst k jeho prehriatiu a naslednej poruche. PouZitie zariadenia v obmedzenom priestore , ako je
skrina atd’. bude mat za nasledok zvysenie teploty nastroja — zabezpecte aby sa nastroj neprehrial.
Odporucame robit ¢asté prestavky, aby nastroj mohol vychladnut.

Zariadenie pouZzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povazované ako pripad
nespravneho pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo
zranenia sp6sobené tymto nespravnym pouzivanim. Pamatajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre
komercné alebo priemyselné pouZivanie. Zaruka nebude platna pokial bude zariadenie pouZivané na
komercné, priemyselné alebo podobné ucely.

Pred pripojenim zariadenia k elektrickej sieti sa uistite, Ze vypinac je vo vypnutej polohe "0".

Zapnutie/ Vypnutie:

- Na zapnutie nastroja posurite vypinac do polohy I. Po zapnuti mdZe vychadzat dym. Neindikuje to vsak
Ziadny problém.

- Na vypnutie ndstroja posurite vypinac do polohy 0. Pred presivanim alebo uskladnenim nechajte
vychladnut.

Nastavenie teploty:
- Hlavny vypinac prepnite do nizkej alebo vysokej polohy, v zavislosti od pozadovanej teploty. Teplovzdusna
pistol zacne bzucat.

Odstranovanie laku/uvoltiovanie lepidla:

Namontujte plochu dyzu. Kratku chvilu zmakcujte lak hortdcim vzduchom a pomocou ostrej a Cistej
$pachtle ho nadvihujte. Prilis dIhé pésobenie horidceho vzduchu spali lak a stazuje jeho odstranenie.
Mnohé lepidla (napriklad samolepky) pri nahrievani zmaknu. Ked' je lepidlo zohriate, mdZete spoj oddelit,
alebo mozete prebytoéné lepidlo odstranit.



POUZITIE

Odstranovanie laku z okien:

Bezpodmienecne pouZivajte dyzu na ochranu skla. Hrozi nebezpecenstvo prasknutia skla. Na profilovanych
plochach mézete lak pomocou vhodnej Spachtle nadvihnut a potom ho odstranovat jemnou méakkou
drotenou kefou.

HDPE =300°C
PVC (hard) = 300°C
PVC (soft) = 400°C

PP =260 °C
LDPE =250°C
ABS

~350°C J ¢ ‘ “

Tvarovanie plastovych rur:
Namontujte reflektorovu dyzu. Plastovu ruru naplite pieskom a na oboch strandch ju uzavrite, aby ste
zabranili pokréeniu rary. Riru rovnomerne zohrievajte pomocou boc¢nych pohybov sem a tam.

HDPE = 300 °C
PVC (hard) = 300°C
PVC (soft) = 400°C
PP = 260 °C
LDPE = 250°C
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POUZITIE

Zvaranie plastov:

Namontujte na pistol reduként dyzu a zvaraciu patku. Obrobky, ktoré budete zvarat i zvaraci drot musia
byt z rovnakého materidlu. Miesto zvaru musi byt Cisté a zbavené mastnoty. Opatrne zahrievajte obe
miesta zvaru, aZz nadobudnu roztopenu konzistenciu. Pri praci davajte pozor a pamatajte na to, Ze tepelny
rozdiel medzi roztopenou a kvapalnou konzistenciou plastu je maly. Pridavajte zvaraci drot a nechajte ho
topit do medzery tak, aby vznikol rovhomerny Sev zvaru.

Zmrstovanie:
Namontujte reduként dyzu. Priemer zmrstovacej féliovej hadice zvolte podla obrobku. Zmrstovaciu
hadicovu féliu rovnomerne ohrievajte.

FE =550 °C
PVC (hard) = 300°C

Rozmrazovanie vodovodnych potrubi:

Pred zahrievanim sa presvedcte, i ide skutocne o vodovodné potrubie. Vodovodné potrubia sa ¢asto
vonkajsim vzhladom od plynovych potrubi vobec neodliSuju. Plynové potrubia sa nesmu v Ziadnom pripade
nahrievat. Namontujte uhlovd dyzu. Zamrznuté miesta zohrievajte vidy od okraja smerom k stredu.
Plastové rury a takisto plastové medzikusy medzi rarami (spojky) ohrievajte mimoriadne opatrne, aby ste
sa vyhli ich poskodeniu.



POUZITIE

Makké spajkovanie:

Namontujte redukénu dyzu, aby ste mohli bodovo spéjkovat, alebo namontujte reflektorovi dyzu na
spajkovanie rur (obe dyzy su sucastou prislusenstva). Ak budete pouZivat spajku bez tekutého prostriedku,
potrite miesto spajkovania spajkovacim tukom alebo spdjkovacou pastou. Podla prislusného druhu
materialu zohrievajte spajkované miesto cca 50 az 120 sekund. Pridajte spajku. Spajka sa musi roztavit pri
teplote vytvorenej naradim. Po vychladnuti v pripade potreby odstrante zo spajkovaného miesta tekuty
prostriedok!

* Nadstavné dyzy a Skrabka nie su stcastou balenia.
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UDRZBA A OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Uistite sa, Ze stroj nie je pod elektrickym napatim pri vykondvani udrzby. Pred cistenim nechajte

teplovzdusnu pistol' vychladnat. Pravidelné Cistenie stroja sa vykonava makkou handrickou,

najlepSie po kazdom poutZiti. UdrZiavajte vetracie otvory v Cistote pred prachom a necistotami. Ak
necistoty nemozno odstranit, pouzite makkd handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte
rozpustadla, ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod. Tieto rozpustadla mozu poskodit plastové casti vyrobku.
V pripade, ak dojde k poruche vyrobku napriklad opotrebovanim casti, je potrebné kontaktovat miestneho
servisného technika.

Ak musite po dlhodobom pouzivani zariadenie vymenit, nelikvidujte ho spolu s domovym
odpadom, ale ekologicky spravnym spdsobom. Odpad, ktory vznikd pri likvidacii
elektrickych strojov, sa nesmie likvidovat s beznym domovym odpadom. Ak existuje
zariadenie na recyklaciu, odovzdajte ho na recyklaciu. Informacie o recyklacii vam
poskytnu miestne Urady alebo predajca.
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vyhlasuje, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako do obehu uvedené
vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpecénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/ hereby declares that
this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

231433 Pistol Worcraft WPHG113, 2000W, teplovzdusna
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200233, China

Vsetky subory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
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Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika
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Ing. Slavomir Cizmar, obchodny riaditel




SLOVAKIA TREND

EXPORT-IMPORT

Zarucny list/Warranty

Poskytnutd zarucna doba

(v rokoch):

Vyrobok:

Vyrobca:

Typ:

Podpis a peciatka predajcu:

Vyrobné ¢islo:

Modelové Eislo:

Datum predaja:

Meno zdkaznika (nazov firmy):

Adresa zakaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje,
Ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, Ze bol oboznameny

s havodom na obsluhu, nasadenim

a uzivanim stroja a Ze mu zariadenie
bolo vydané kompletné.

Podpis zakaznika:




Zaznamy o reklamdciach — zaru¢nych opravach

Datum
prijatia
reklamacie:

Podpis prevedenej

Datum Evidencné za’ruénej opravy
ukoncenia Cislo
reklamécie: | reklamacie: | (Zdznam o neopravnenej

reklamacie)

Peciatka
servisného
technika:

Zaznamy o servisnych prehliadkach

Datum servisnej

prehliadky:

Meno servisného
technika:

Peciatka a podpis
servisného technika:




10.

Podmienky zaruky

Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaru¢nd dobu uvedenu v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spésobu pouzivania a skladovania
vyrobku v stlade s platnymi podmienkami a normami, ako i ndvodom na obsluhu. Zaruéna doba zaéina plynut od datumu predaja.

Predizena zarugna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, e tento vyrobok je dodavatefom oznaceny v zozname vyrobkov s predizenou
zérukou, kone&nym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. Predizena zaruka je podmienena pravidelnymi
servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

Zaruéna doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru¢nej oprave aje otom uvedeny zaznam v zozname o zaruénych opravach tohto
zaru¢ného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel mdze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného zoznamu , A“
servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach. Zoznam servisnych stredisk
je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

Servisné stredisko je povinné zabezpelit zaruénd opravu v zédkonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie zaéina
plynut nasledujicim diiom po datume prijatia reklamécie v servisnom stredisku.

Bezplatnd zéruéna oprava nemdze byt uplatfiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spdsobené pouZivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami uvedenymi
v navode na obsluhu, nespravnou manipuldciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov spésobenym prevadzkou stroja,
vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zdsahom do vyrobku, poruchy zapri¢inené pouZitim nevhodnych ndhradnych dielov, pouZzitim
nevhodného paliva, a zrejmé pretaZenie stroja v désledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu. Price spojené s &istenim, zakladnou ddrzbou,
osetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré moze previest obsluha a si uvedené v navode na obsluhu, nespadaji do rozsahu zaruky.

Za beiné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vsetkych rotujicich a pohyblivych ¢asti, reznych €asti a ich krytov, striznych skrutiek
a klinov, prevodovych a klinovych remefiov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beinej udriby ako su:
vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

Z predizenej zaruky st vyfaté Easti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje kratsiu zaruku ako dodavatel na samotny vyrobok,
v ktorom su namontované. Do tejto kategorie Casti patria: akumulatory, Ziarovky a podobne.

Pravo uplatnit naroky plyntce zo zéruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny def zaruénej doby.

Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni Obcianskeho zékonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.

Servisné prehliadky, ktoré st podmienkou predizenej 5 ro¢nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,
v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekrocit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt vykonana
najneskor do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch a prvych dvoch
mesiacoch kalendarneho roku. Kazdd servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zéru¢nom liste s uvedenym datumom prehliadky, podpisom
a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla odporucenia vyrobcu, vymena
opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré mézu ovplyvnit poskodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné nastavenie stroja. Ukon servisnej
prehliadky a pouzity material sa U¢tuje podla platného cennika servisného strediska.

Pri uplatfiovani reklamdcie je reklamujuci povinny predlozit k reklamacii €isty a kompletny vyrobok, doklad o kdpe alebo vyplneny a potvrdeny zaruény
list. V pripade predizenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a dafiové doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
predizenej zéruky uvedenej v tomto zaruénom liste, sa na vyrobok poskytuje zaruéna doba 2 roky.

Dodavatel: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovskd 87/1414, Sobrance 073 01, SR. Telefdn: (056) 652-3195 (6) (7)

Fax: (056) 652-2329, www.strendpro.sk.
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CASTI VYROBKU, TECHNICKE PARAMETRY A VYSVETLIVKY SYMBOLU

Hlavni ¢ast

Vétraci otvory

Pow
EEEEEEE

Vzduchovy otvor / Tryska

Ochranna objimka

Prepinac ON/OFF

TECHNICKE PARAMETRY

Napéti / Frekvence 230V /50 Hz
Pfikon 2000 W

[. 400° /300 I/m

II. 600° / 500 I/m

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Misto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
obratte na recyklacni strediska. Prosim venujte péce ochrané Zivotniho prostredi.

Teplota / Proud vzduchu

Prectéte si ndvod k pouziti.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

Ochrana dvojitou izolaci Il. Neni tfeba uzemnéni.

Pouzivejte ochranu sluchu.

DRIE Q@Ii&ﬁ

Noste ochranné bryle.
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OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

Prectéte si bezpeénostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrZovani vSech instrukci uvedenych dale v textu mize mit za
nasledek uraz elektrickym proudem, pozar nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI:

- Pracovisté je tfeba udrzovat v Cistoté a dobré osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pficinou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V
elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pti pouzivani elektrického naradi zamezte v pfistupu détem a dalSim osobdam. Pokud budete ruseni,
mUzZete ztratit kontrolu nad provadénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy, jakymkoliv zplisobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici pfivodni Siiliry ochranny kolik, nikdy nezapojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeci Urazu el.
proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pokud
se sitova $nlira poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou $rlirou, kterou lze dostat u vyrobce nebo jeho
obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmét, jako je napt. potrubi, téleso Ustifedniho topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihkosti nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte
mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZzovat. Kabel nikdy nepouZivejte na pfendaseni, tahani nebo vytahovani
vidlice elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
dild. Poskozené nebo zapletené kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny elektricky kabel, pfipadné vidlici nebo spadlo na zem a
je jakymkoliv zplsobem poskozeno.

- PFi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouZiti. PouZiti kabelu vhodného k vnéjsSimu poufZiti snizuje riziko urazu elektrickym
proudemPouZziti kabelu vhodného k vnéjSimu poutziti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

- Pouzivate-li elektrické naradi ve vlhkych prostorach, pouzivejte napdjeni chrdnéné proudovym chrani¢éem
(RCD). Pouzivani RCD omezuje nebezpecdi Urazu elektrickym proudem. Pojem ,, proudovy chranic¢ (RCD)"
muze byt nahrazen pojmem ,,hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo,, jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)“.

- Drzte elektrické ru¢ni naradi vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoZe pfi provozu muze
dojit ke kontaktu fezaciho, zda vrtaciho prislusenstvi se skrytym fidicem nebo vlastni Sndrou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pti pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustredte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni nebo jste
pod vlivem drog, alkoholu nebo 1ék{. | chvilkova pozornost pfi pouzivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi praci s elektrickym naradim nejezte, nepijte a nekourite.

- Pouzivejte ochranné pomucky. VZdy pouzivejte ochranu oci. Pouzivejte ochranné prostredky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomucky, jako napft. respirator, bezpecnostni obuv s
protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami prace,
snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. naradi. Nepfenasejte el. naradi, které je pfipojeno k elektrickeé siti,
s prstem na spinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypinac nebo
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OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

spoust jsou v poloze vypnuto. Pfenaseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi
do zdsuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pfic¢inou vaznych uraza.

- Pfed nastartovanim ndstroje odstrante vSechny sefizovaci klice a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj,
ktery zlistane pfipevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi mlze byt pri¢inou poranéni osob.

- Vidy udrZujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy
neprecenujte viastni silu. NepouZivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zpUlsobem. PouzZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani

Sperky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast vaseho téla nedostala do pfilisné
blizkosti rotujicich nebo rozpdlenych ¢asti el. naradi.

- Pfipojte elektrické naradi k odsavani prachu. Pokud ma elektrické naradi moznost pfipojeni zafizeni na
zachytdvani nebo odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho radnému ptipojeni a pouzivani. PouZiti
takovych zafizeni mize omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnite obrobek. Pouzijte truhlarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- NepouZivejte jakékoliv jiné naradi, pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, 1€kl nebo jinych omamnych, ci
navykovych latek. Toto zafizeni neni ur¢eno pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dozorem nebo nedostaly pokyny ohledné pouziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti
musi byt pod dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zatizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:

- Elektrické naradi vidy odpojte od elektrické sité v pripadé jakéhokoliv problému pfi praci, pred kazdym
¢iSténim nebo udrzbou, pfi kazdém presunu a ukonceni ¢innosti. Nikdy nepracujte s elektrickym naradim,
pokud je jakymkoli zplsobem poskozené.

- Pokud za¢ne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zdpach, okamzité ukoncete préci. Elektrické naradi
nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpecnéji, jestlize s nim budete pracovat v otackach,
pro které bylo navrZeno. Pouzivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost. Vhodné naradi
bude dobré a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- NepouZivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinaéem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte néaradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vyménu pfislusenstvi
nebo Udrzbu. Toto opatfeni omezi nebezpedi nahodilého spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkusenych uzivateld maze byt nebezpecné. Elektrické naradi uschovejte na suchém a
bezpe¢ném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte, zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytd nebo jinych casti, které mohou
ohrozit bezpeénou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poSkozeno, pred dalSim pouzitim zajistéte
jeho opravu. Mnoho urazl je zpGsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci stroje udrzujte ostré a &isté. Spravné udrzované a naostfené ndstroje usnadfuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se |épe kontroluje. Pouziti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporucéené dovozcem mize zpUsobit poSkozeni naradi a byt pricinou Urazu.

- Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplUsobem, ktery je pfedepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky préace a
druh provaddéné prace. Pouzivani naradi pro jiné tGcely, nez pro jaké je uréeno, mize vést k nebezpecnym
situacim.
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5) SERVIS:
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouzivat pouze nahradni dily.

Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.
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BEZPECNOSTNI POKYNY PRO HORKOVZDUSNE PISTOLE

Pokud neni naradi pouzivdno opatrné, muze dojit k pozaru. Z tohoto d{ivodu:

 Teplo m(Ze byt pfenadeno na hoflavé materidly, které jsou mimo uhel pohledu. NEPOUZIVEJTE toto
naradi ve vlhkém prostredi, v prostfedi s hotlavymi plyny nebo v blizkosti hoflavych material.
NENAHRIEVAITE stejné misto delSi dobu.

NEPOUZIVEJTE toto nafadi v prostiedi s vybusnou atmosférou.

Po poutZiti naradi odloZte na vlastni stojan a pfed uloZenim jej nechte Uplné vychladnout.
NENECHAVEIJTE nafadi bez dozoru, pokud je zapnuté.

NEZAKRYVEJTE vétraci otvory rukama ani jinym zpGsobem.

e Tryska a pfislusenstvi tohoto naradi se béhem pouZiti zahtivaji na velmi vysokou teplotu. Nechte tyto
Casti pfed manipulaci dostatecné vychladnout.

e VZDY pied odlozenim nafadi vypnéte.

e Toto zafizeni neni ur€eno k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud témto osobdam nebyl stanoven
dohled, nebo pokud jim nebyly poskytnuty instrukce tykajici se pouZiti naradi osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost.

e Zajistéte si odpovidajici vétrani, protoze pfi pouziti tohoto naradi mohou vznikat toxické vypary.

e NEPOUZIVEITE toto nafadi jako vysousec vlas(.

e DBEJTE NA TO, aby nedoslo k zakryti otvoru pro pfivod vzduchu nebo vystupniho otvoru trysky,
protozZe by uvniti nafadi mohlo dojit k nadmérnému zvyseni teploty, které by zpUsobilo poskozeni naradi.

e NESMERUIJTE proud horkého vzduchu na ostatni osoby.

o NEDOTYKEJTE SE kovové trysky, protoZe se mize b&hem pouZiti zahtat na velmi vysokou teplotu a
zUstava horka jesté 30 minut po pouziti.

e NEPOKLADEJTE b&hem pouziti nebo ihned po pouZiti trysku oproti zadnym predmétem.

e NEVKLADEIJTE do trysky Zadné predméty, protoze by mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem. Pfi
pouziti naradi se nikdy nedivejte do trysky, protoze z ni proudi pfilis horky vzduch.

e DBEJTE NA TO, aby na trysce nebo na Skrabce nezlstavaly zadné zbytky barvy, protoze z ni proudi pfilis
horky vzduch.

e DBEJTE NA TO, aby na trysce nebo na Skrabce nezlstavaly zadné zbytky barvy, protoze by mohlo dojit
k jejich vzniceni.

e NESNIMEJTE béhem pouziti kryt topného valce.
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DOPLNKOVE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO HORKOVZDUSNE PISTOLE

e Ke sniZeni rizika vybuchu, NEPOUZIVEITE toto nafadi v lakovacich kabinach a nejméné 3,0 m od mist
stfikani lakd.

o NEPOUZIVEITE toto nafadi na odstrafiovani natérd, které obsahuji olovo. Oloupana barva, zbytky
natérl a vypary mohou obsahovat olovo, které je jedovaté.

e Skryté mista, jako jsou prostory za sténami, stropy, pod podlahami, za podhledy a jinymi panely mohou
obsahovat hoflavé materidly, které mohou byt pfi praci v téchto prostorach pistoli zanicené. Vzniceni
takovych materiall nemusi byt ihned zfejmé a mizZe mit za nasledek zranéni osob a Skody na majetku. Pfi
praci v takovych oblastech pracujte s pistoli tak, Ze ji budete pohybovat smérem vpfed a vzad. ZdrZeni nebo
pozastaveni na jednom misté muze zp(sobit vzniceni panelu nebo materidlu skrytého za nim.
POZNAMKA: Tyto horkovzdu$né pistole mohou pracovat s teplotami pFesahujicimi 550 ° C.

o NEPOUZIVEJTE toto naradi na ohiev pokrmd.

e NEDAVEITE horkovzdugnou pistoli pfi praci nebo bezprostfedné po jejim vypnuti na hotlavé podklady.
e Pohyblivé ¢asti méjte béhem skrabdni zabezpecdeny a stabilné upevnény.

e Ujistéte se, zda je proud horkého vzduchu namifen v bezpeéném sméru; mimo dosah jinych osob a
hoflavych materialQ.

o NEDOTYKEJTE SE KOVOVE TRYSKY, protoZe se miize béhem pouziti zahfat na velmi vysokou teplotu a
jesté 30 minut po pouZiti zastava horka. Ruce si chrante pracovnimi rukavicemi.

e VZDY dr?te opalovaci trysku z dosahu pfivodniho kabelu.

« Supinky a malé ¢astecky strzeného natéru mohou byt zapaleny a odfouknuty pfes otvory a trhliny v
opalovani povrchu.

e NESPALUJTE natér. PouzZivejte Skrabku a udrzujte trysku minimalné 25 mm od natfeného povrchu. Pfi
praci ve svislé poloze pracujte smérem dol(, abyste zabranili padani zbytkd natéru do naradi a jejich
spaleni.

 VZDY pouiivejte kvalitni krabky a $pachtle.

e NEPOUZIVEJTE horkovzdugnou pistoli v kombinaci s chemickymi odstrafiova&i natérd.

e NEPOUZIVEITE ndastavné trysky jako $krabky.

e NEMIRTE horkovzdugnou pistoli pfimo na sklo. Sklo méze prasknout a zplsobit tak $kody na majetku
nebo Uraz.

e Stitky a oznaceni udriujte v ¢itelném stavu. Obsahuji diilezité udaje.

e Pokud naradi nedrzite v ruce, polozte ho na stabilni povrch v roviné. Pfivodni kabel umistéte tak, aby
nezpusobil prevrhnuti horkovzdusné pistole.

e Méjte vidy na paméti, Ze toto naradi mize horlavé materidly zapdlit a jiné typy materidld muze
zmeék¢it Ci roztavit. Podle vykonavané prace tyto materidly zakryjte nebo drzte pistoli z jejich dosahu.

¢ Obcas mlzete zaznamenat Unik nepatrného mnozstvi koure z naradi po jeho vypnuti. To je zplisobeno
zahtatim zbytk( maziva na topném prvku z vyroby.

¢ Pouzivejte ochranné prostiedky zraku a dalsi bezpeénostni vybavu.
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POUZITI

UPOZORNENI: Tento nastroj je uréen pouze pro vnitfni pouZiti. Pouzivanim tohoto ndstroje deli dobu,
muZe dojit k jeho pfehrati a nasledné poruse. Pouziti zafizeni v omezeném prostoru, jako je skfif atd. bude
mit za nasledek zvyseni teploty ndstroje - zajistéte aby se nastroj neprehral. Doporucujeme délat ¢asté
prestavky, aby nastroj mohl vychladnout.

Zatizeni pouZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povazovano jako pfipad
nespravného pouziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo
zranéni zplsobené timto nespravnym pouzivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrieno pro
komercni nebo primyslové pouZziti. Zaruka nebude platnd pokud bude zafizeni pouZivané pro komercni,
pramyslové nebo podobné ucely.

Ptfed pfipojenim zafizeni k elektrické siti se ujistéte, Ze vypinac je ve vypnuté poloze O.

Zapnuti / Vypnuti:

- Pro zapnuti funkce posurite vypinac do polohy , 1. Po zapnuti mUzZe vychazet kouf. Neindikuje to vSak
zadny problém.

- Na vypnuti funkce posurite vypinac do polohy,0“. Pfed pfesouvdnim nebo uskladnénim nechte
vychladnout.

Nastaveni teploty:
- Hlavni vypinac pfepnéte do nizké nebo vysoké polohy, v zavislosti na poZzadované teploty. Horkovzdusna
pistole zaCne bzucet.

Odstranovani laku / uvolfiovani lepidla:

Namontujte plochou trysku. Kratkou chvili zmakcéujte lak horkym vzduchem a pomoci ostré a CistejSpachtle
ho nadzvedavejte. PFilis dlouhé plsobeni horkého vzduchu spali lak a ztéZuje jeho odstranéni. Mnohé
lepidla (napriklad samolepky) pfi nahfivani zméknou. Kdyz je lepidlo zahraté, mlzete spoj oddélit, nebo
mUzZete prebytecné lepidlo odstranit.



POUZITI

Odstranovani laku z oken:

Bezpodminecné pouZzivejte trysku na ochranu skla. Hrozi nebezpeci prasknuti skla. Na profilovanych
plochdch muzete lak pomoci vhodné Spachtle nadzvednout a potom ho odstrafiovat mékkym draténym
kartacem.

HDPE =300°C
PVC (hard) = 300°C
PVC (soft) =400°C

PP =260 °C 7~ )
LDPE =250°C ’ o )
ABS =350°C ) ¢ : | |
\J
P
~

Tvarovani plastovych trubek:
Namontujte reflektorovou trysku. Plastovou troubu napliite piskem a na obou stranach ji uzavrete, abyste
zabranili pomackdani trouby. Troubu rovnomérné zahtivejte pomoci bocnich pohybl sem a tam.

HDPE = 300 °C
PVC (hard) = 300 °C
PVC (soft) = 400°C

oy
PP ~260°C =5
LDPE = 250°C Tt
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POUZITI

Svafovani plastu:

Namontujte na pistoli redukéni trysku a svarfovaci patku. Obrobky, které budete svarovat i svafovaci drat
musi byt ze stejného materialu. Misto svaru musi byt Cisté a zbavené mastnoty. Opatrné zahtivejte obé
mista svaru, aZz vstoupi rozpusténou konzistenci. Pfi praci davejte pozor a pamatujte na to, Ze tepelny rozdil
mezi rozehfatou a kapalnou konzistenci plastu je maly. Pfidavejte svafovaci drat a nechte ho tat se do
mezery tak, aby vznikl rovhomérny Sev svaru.

==3001(

Smrsténi:
Namontujte redukéni trysku. Primér smrstovaci féliové hadice zvolte podle obrobku. Smrstovaci
hadicovou félii rovnomérné ohfivejte.

R

FE =550°C
PVC (hard) = 300°C

Rozmrazovani vodovodnich potrubi:

Pred zahtivanim se presvédcte, zda jde skuteéné o vodovodni potrubi. Vodovodni potrubi se ¢asto vnéjsim
vzhledem od plynovych potrubi vibec nelisi. Plynové potrubi se nesmi v Zddném pfripadé nahfivat.
Namontujte Uhlovou trysku. Zamrzlé mista zahtivejte vidy od okraje smérem ke stfedu. Plastové trubky a
rovnéz plastové mezikusy mezi trubkami (spojky) ohtivejte mimoradné opatrné, abyste se vyhnuli jejich
poskozeni.



POUZITI

Mékké pajeni:

Namontujte redukéni trysku, abyste mohli bodové pajet nebo namontujte reflektorovou trysku pro pajeni
trubek (obé trysky jsou soucasti prislusenstvi). Pokud budete pouzivat pajku bez tekutého prostredku,
potiete misto pajeni pajecim tukem nebo bezolovnatou pastou. Podle pfislusného druhu materidlu
zahfivejte pajené misto cca 50 az 120 sekund. Pfidejte pajku. Pajka se musi roztavit pfi teploté vytvorené
naradim. Po vychladnuti v pfipadé potreby odstrarite ze pdjeného mista tekuty prostfedek!

* Nadstavni trysky a Skrabka nejsou soucasti baleni.



-

UDRZBA A OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Ujistéte se, Ze stroj neni pod elektrickym napétim pfi provadéni Udrzby na motoru. Pravidelné

CiSténi stroje se provadi mékkou tkaninou, nejlépe po kazdém pouziti. UdrZujte vétraci otvory v

Cistoté pred prachem a necistotami. Pokud necistoty nelze odstranit, pouZijte mékky hadrik
navlihéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouZivejte rozpoustédla, jako je benzin, alkohol, ¢pavek apod. Tato
rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

Aby se zafizeni neposkodilo béhem prepravy, je dodavano zabalené v pevném obalu.
Vétsina z obalovych materidld je recyklovatelnd. Tyto materidly odneste do sbérny na
recyklaci. Vyrazena zafizeni odevzdejte na prodejné. Prodejna zajisti likvidaci ekologickym
zplUsobem. Vyrazené elektrické spotfebice jsou recyklovatelné a nesmi se vyhazovat spolu
s domdacim odpadem! Prosime vias, abyste ndm aktivné pomahali zachovat zdroje a
chranit Zivotni prostredi tak, Ze tento spotiebi¢ zanesete do sbérného strediska (pokud

_ mate tuto moznost).



SLOVAKIA TREND

EXPORT-IMPORT

ZARUCNI LIST / WARRANTY

Poskytnuta zarucni doba

(v letech):

Vyrobek: Modelové Cislo:
Vyrobce: Datum prodeje:
Typ:

Podpis a razitko prodejce:

Vyrobni Cislo:

Jméno zdkaznika (nazev firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem stvrzuje, Ze mu bylo
zafizeni predvedeno a vysvétleno, Ze byl
seznamen s navodem k obsluze, nasazenim a
uzivanim stroje a Ze mu zafizeni bylo vydano

Podpis zakaznika:

kompletni.

Zaznamy o reklamacich - zarucnich opravach
Datum Datum Eviden¢ni Podpis provedené Razitko
pfijeti ukonéeni Cislo zarucni opravy (Zaznam o | servisniho
reklamace: | reklamace: reklamace: neopravnéné reklamace) | technika:




Zaznamy o servisnich prohlidkach

Datum servisni prohlidky:

Jméno servisniho technika:

Razitko a podpis servisniho

technika:




Podminky zaruky:

1.

10.

Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaru¢ni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listé za podminek dodrzeni zptisobu pouzivani a
skladovani vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami , jako i navodem k obsluze . Zaru¢ni doba za¢ina bézet od data
prodeje.

Prodlouzena zaru¢ni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek , Ze tento vyrobek je dodavatelem oznafen v seznamu
vyrobkti s prodlouzenou zarukou , konecnym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivan na komer¢ni nasazeni.
Prodlouzena zaruka je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich strediscich dodavatele.
Zarucni doba se prodluzuje o dobu , po kterou byl vyrobek v zaru¢ni opravé a je o tom uveden zdznam v seznamu o zaruc¢nich
opravach tohoto zaru¢niho listu . Pravo na zarucni opravu si spotiebitel mize uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim
stfedisku, podle pfilozené¢ho seznamu,A" servisnich stfedisek. Servisni stfediska ,,B* jsou k zaru¢ni opravé pouze vyrobky, které
byly prodavany pouze v jejich Cinnosti. Seznam servisnich stiedisek je pravidelné je pravidelné aktualizovan s dealery a na
webovych strankach importu: www.strendpro.sk

Servisni stfedisko je povinen poskytovat zarucni servis / opravy v zakonné lhuté. Zakon uruje, ze lhuta pro vyfizeni reklamace
zaCina bézet nasledujici den po dni doruceni reklamace v servisnim centru.

Zdarma zaruéni opravu nelze uplatiiovat, pokud jde o poruchy, které byly zpiisobeny pouZitim vyrobku v rozporu s ustanovenimi
uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, normalni mechanické opotiebeni dilt
zpusobené provozem stroje, chyba obsluhy, pfirodni katastrofou, neopravnénému zasahu do vyrobku, zavady zpisobené pouzitim
nevhodnych nahradnich dilt, pouziti nevhodnych pohonnych hmot, a zjevné pietizeni stroje vzhledem k trvalému pokracovani na
horni hranici vykonu. Prace spojené s ¢isténim, zakladni udrzba, péée, nebo nastaveni zatizeni, které mize prenaset provoz a jsou
uvedeny v navodu k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

Pro bézného opotiebeni soucasti jsou povazovany zejména opotiebeni: vSechny rotujici a pohyblivé ¢asti, fezani dila a jejich
kryty, Srouby a kliny, ptenos a klinové femeny, fetézové pohony, treci plochy brzd a spojky, dezény pneumatik a nahradnich dila
pro béznou udrzbu, jako jsou: vzduch, hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejove a chladici naplné.

Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty Casto stroju a zafizeni , na které jejich konkrétni vyrobce poskytuje kratsi zaruku jako
dodavatel na samotny vyrobek , ve kterém jsou namontovany . Do této kategorie ¢asti patii : akumulatory, zarovky a podobné.
pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky ma vlastnik vyrobku , pokud tak u¢ini nejpozdéji v posledni den zarucni doby .

Pii reklamacich se postupuje podle pitislusnych ustanoveni Obcanského zakoniku a Zakoné o ochrané spotiebitele.

Servisni prohlidky , které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim
stiedisku dodavatele, v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi piekrocit dobu 12 mésict. Prvni
servisni prohlidka musi byt provedena nejpozdéji do 12 mésict od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni
stiediska v obdobi poslednich tfi a prvnich dvou mésicich kalendainiho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenana v
tomto zarucnim list¢ s uvedenym datem prohlidky , podpisem a razitkem servisniho stiediska. Servisni prohlidkou se rozumi
kontrola stroje, vyména naplni a filtrt podle doporuéeni vyrobce, vymeéna opotiebenych a poskozenych dili, které mohou ovlivnit
poskozeni nebo opotiebeni jinych dilii a samotné nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje podle

platného ceniku servisniho stfediska.

PFi uplatfiovani reklamace je reklamujici povinen predloZit k reklamaci €isty a kompletni vyrobek, doklad

o koupi nebo vyplnény a potvrzeny zarucni list. V pfFipadé prodlouZzené zaruky, zaznamy o servisnich

prohlidkach a darové doklady za jednotlivé prohlidky. PFi nesplnéni nékteré z podminek prodlouZené zaruky

uvedené v tomto zaruc€nim listu se na vyrobek poskytuje zarucni doba 2 roky.

Dodavatel: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, Sobrance 073 01, SR, Telefon: (056) 652-3195 (6) (7) Fax
(056) 652-2329, www.strendpro.sk
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PRODUCT ELEMENTS, TECHNICAL PARAMETERS AND SYMBOLS

Housing

Air vents

Nozzle

Front cover

ON/OFF Switch

TECHNICKE PARAMETRE / TECHNICAL PARAMETERS

Voltage / Frequency 230V /50 Hz
Power 2000 W

[.400° /300 I/m

Il. 600° / 500 I/m

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Do not dispose of household waste. Instead, environmentally acceptable way, contact the
recycling centers. Please take care the environment.

Temperature / Air flow

Read manual before use

In accordance with essential safety standards of applicable European directives

Protection double insulation Il. Earthing wire is therefore not necessary.

Wear ear protection

Wear safety goggles.

Q@A
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GENERAL SAFETY INSTRUCTION

Read all safety warnings and instructions. Failure to heed warnings and follow instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury. Keep safety warnings and instructions for future reference. The
term "power tool" in the safety warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-
operated (cordless) power tool.

1) WORKING AREA

- Keep working area clean and well lit. Untidy and dark areas can lead to accidents.

- Do not operate power tools in potentially explosive surroundings, for example, in the presence of
inflammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

- Keep children and bystanders at a distance when operating a power tool. Distractions can cause you to
lose control of it.

2) ELECTRICAL SAFETY

- Always check that the power supply corresponds to the voltage on the rating plate.

- Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use adapter plugs with
earthed power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce the risk of a lethal electric shock.
- Avoid body contact with earthed surfaces such as pipes, radiators, kitchen ranges and refrigerators. There
is an increased risk of a lethal electric shock if your body is earthed.

- Do not expose power tools to rain or wet conditions. If water gets inside a power tool, it will increase the
risk of a lethal electric shock.

- Do not damage the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep the
cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of a
lethal electric shock.

- When operating a power tool outdoors, use an extension cable suitable for outdoor use. Using a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of a lethal electric shock.

- If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a power supply protected by a residual
current device (RCD). Using an RCD reduces the risk of a lethal electric shock.

3) PERSONAL SAFETY

- Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a
power tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention when operating a power tool may result in serious personal injury.

- Use safety equipment. Always wear eye protection. Using safety equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, a hard hat, or hearing protection whenever it is needed will reduce the risk of personal injury.
- Avoid accidental starts. Ensure the switch is in the off position before inserting the plug. Carrying power
tools with your finger on the switch or plugging in power tools when the switch is in the on position makes
accidents more likely.

- Remove any adjusting keys or spanners before turning on the power tool. A spanner or key left attached
to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

- Do not reach out too far. Keep your feet firmly on the ground at all times. This will enable you retain
control over the power tool in unexpected situations.

-Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from the
power tool. Loose clothes, jewellery or long hair can become entangled in the moving parts.

- If there are devices for connecting dust extraction and collection facilities, please ensure that they are
attached and used correctly. Using such devices can reduce dust-related hazards.

4) POWER TOOL USE AND CARE
- Do not expect the power tool to do more than it can. Use the correct power tool for what you want to do.
A power tool will achieve better results and be safer if used in the context for which it was designed.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTION

- Do not use the power tool if the switch cannot turn it on and off. A power tool with a broken switch is
dangerous and must be repaired.

- Disconnect the plug from the power source before making adjustments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

- Store power tools, when not in use, out of the reach of children and do not allow people who are not
familiar with the power tool or these instructions to operate it. Power tools are potentially dangerous in
the hands of untrained users.

- Maintenance. Check for misalignment or jammed moving parts, breakages or any other feature that
might affect the operation of the power tool. If it is damaged, the power tool must be repaired. Many
accidents are caused by using poorly maintained power tools.

- Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to jam and are easier to control.

- Use the power tool, accessories and cutting tools, etc., in accordance with these instructions and in the
manner intended for the particular type of power tool, taking into account the working conditions and the
work which needs to be done. Using a power tool in ways for which it was not intended can lead to
potentially hazardous situations.

5) SERVICE
- Your power tool should be serviced by a qualified specialist using only standard spare parts. This will
ensure that it meets the required safety standards.
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SAFETY INSTRUCTION FOR HOT AIR GUNS

A fire may result if the appliance is not used with care, therefore:

* Heat may be conducted to combustible materials that are out of sight. DO NOT use in a damp
atmosphere, where flammable gases may be present or near combustible materials.

* DO NOT apply to the same place for a long time.

* DO NOT use in presence of an explosive atmosphere.

e Place the appliance on its stand after use and allow it to cool down before storage.

e DO NOT leave the tool unattended while it is switched on.

* DO NOT place your hand over the air vents or block the vents in any way.

* The nozzle and accessories of this tool become extremely hot during use. Let these parts cool down
before touching.

e ALWAYS switch the tool off before putting it down.

* This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

e Ensure adequate ventilation as toxic fumes may be produced.

* DO NOT use as a hair dryer.

* DO NOT obstruct either the air intake or nozzle outlet, as this may cause excessive heat build up resulting
in damage to the tool.

e DO NOT direct the hot air blast at other people.

* DO NOT touch the metal nozzle as it becomes very hot during use and remains hot for up to 30 minutes
after use.

* DO NOT place the nozzle against anything while using or immediately after use

* DO NOT poke anything down the nozzle as it could give you an electric shock. Do not look down the
nozzle while the unit is working because of the high temperatures being produced.

* DO NOT allow paint to adhere to the nozzle or scraper as it could ignite after some time.

* DO NOT remove the heat barrel cover during use.
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ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTION FOR HOT AIR GUNS

* To reduce the risk of explosion, DO NOT use in paint spray booths or within 3.0 m of paint spraying
operations.

e DO NOT use this tool to remove paint containing lead. The peelings, residue and vapors of paint may
contain lead which is poisonous

e Hidden areas such as behind walls, ceilings, floors, soffit boards and other panels may contain flammable
materials that could be ignited by the heat gun when working in these locations. The ignition of these
materials may not be readily apparent and could result in property damage and injury to persons. When
working in these locations, keep the heat gun moving in a back-and-forth motion. Lingering or pausing in
one spot could ignite the panel or the material behind it.

NOTE: These hot air guns are capable of producing temperatures in excess of 550° C.

e DO NOT use this tool to heat food.

e DO NOT lay the hot air gun on flammable surfaces when operating the gun or immediately after shutting
it off.

* Keep moveable items secured and steady while scraping.

* Be sure to direct the hot air blast in a safe direction; away from other people or flammable objects.

e KEEP FINGERS AWAY FROM METAL NOZZLE; it becomes very hot during use and remains hot for 30
minutes after use. Wear gloves to protect hands.

e ALWAYS keep nozzle away from cord.

e Splinters and small particles of stripped paint can be ignited and blown through holes and cracks in the
surface being stripped.

* DO NOT burn the paint. Use the scraper provided and keep the nozzle at least 25 mm away from the
painted surface. When working in a vertical direction, work downwards to prevent paint from falling into
the tool and burning.

e ALWAYS use good quality scrapers and stripping knives.

* DO NOT use the hot air gun in combination with chemical strippers.

* DO NOT use accessory nozzles as scrapers.

e DO NOT direct hot air gun airflow directly on glass. The glass may crack and could result in property
damage or personal injury.

* Maintain labels and nameplates. These carry important information.

* Place the hot air gun on a stable, level surface when not hand held. Place the cord in a position that
won't cause the heat gun to tip over.

* Be constantly aware that this tool can ignite flammable materials, soften or melt others. Regardless of
the task you are performing, shield or keep the heat gun away from these materials.

* You may occasionally notice some slight smoking of the tool after it is turned off. This is the result of
heating the residual oil that was deposited on the heating element during the manufacturing process.

» Use eye protection and other safety equipment.
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OPERATION

CAUTION: This tool is designed for indoor use only. Using this tool for prolonged periods may cause it to
overheat and malfunction. Use inside a confined area, such as a cabinet etc. Will increase the temperature
of the tool —to ensure the tool does not overheat it is suggested frequent breaks are taken to allow the
tool to cool down.

Only use the prescribed purposes. Any other use is considered as a case of misuse. The user / operator and
not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by this improper use. Remember
that this device is not designed for commercial or industrial use. The guarantee will not be valid if the
equipment will be used for commercial, industrial or similar purposes.

Ensure the ON/Off switch is in the position “0“ before connecting to the power supply.

Switching ON/OFF:

- To switch the tool on, set the on/off switch to position I. Some smoke may be emitted after switching on;
this does not indicate a problem.

- To switch the tool off, set the on/off switch to position O. Let the tool cool down before moving or storing
it.

Temperature setting:
Turn ON/OFF switch to 1 or 2, depending on temperature you need. The heat gun will start to buzz.

Removing varnish/softening adhesives:

Mount the wide jet nozzle. Briefly soften the varnish applying hot air and remove it using a sharp, clean
scraper or putty knife. Applying heat too long will burn the varnish, making it more difficult to remove.
Many adhesives (e. g. of stickers) become soft when heated. Heated adhesives allow for bonds to be
separated or excessive adhesive to be removed.
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Removing varnish/paint from:

Use of the glass protection nozzle is essential. Danger of glass breaking. On profiled surfaces, varnish can
be removed using an appropriately fitting spatula and brushed off with a soft wire brush.

HDPE =300°C

PVC (hard) = 300°C

PVC (soft) = 400°C

PP =260 °C

LDPE =250°C

ABS = 350°C
~—a®
o

Shaping plastic tubing:

Mount the reflector nozzle. To avoid kinking of the tubing, fill the tubing with sand and plug both ends.

Heat the tubing evenly by applying the heat from side to side.

HDPE
PVC (hard)
PVC (soft)
PP

LDPE

= 300°C
= 300 °C
= 400 °C
= 260 °C
= 250 °C
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OPERATION

Welding plastics:

Mount the reduction nozzle and the welding shoe. The workpieces to be welded and the welding rod must
be of the same material. The seam must be clean and grease-free. Carefully heat up the seam location until
it becomes doughy. Please note that the temperature difference between the doughy and liquid state of
plastic is low. Feed in the welding rod and allow it to run into the gap so that a uniform bead is produced.

Shrinking:
Mount the reduction nozzle. Select the diameter of the heat-shrinkable sleeve according to the workpiece.
Heat the heat-shrinkable sleeve evenly.

FE =550°C
PVC (hard) = 300°C

Defrosting water pipes:

Before heating pipes, check to make sure that it is actually a water pipe. Water lines often do not differ in
appearance from gas lines. Gas lines are not to be heated under any circumstances. Place on the angle
nozzle. Heat the frozen zone always from the outside to the middle. Heat up plastic pipes as well as
connections between pipe pieces especially careful to prevent damage.
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Soft soldering:

For point soldering, place on the reduction nozzle, for the soldering of pipes/tubing, place on the reflector

nozzle. If solder without flux is used, apply soldering grease or paste to the location to be soldered. Warm
the location to be soldered for 50 — 120 seconds depending on the material. Apply the solder. The solder
must melt from the workpiece temperature. After the soldered location has cooled, remove the flux.

* The extension nozzle and scraper are not included.
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MAINTENANCE AND ENVIROMENT PROTECTION

Make sure that the machine is not live when carrying out maintenance work. Before cleaning, let

the tool cool down. Regularly clean the machine housing with a soft cloth, preferably after each

use. Keep the ventilation slots free from dust and dirt. If the dirt does not come off use a soft cloth
moistened with soapy water. Never use solvents such as petrol, alcohol, ammonia water, etc. These
solvents may damage the plastic parts. The machine requires no additional lubrication. If a fault occur, e.g.
after wear of a part, please contact your local dealer’s service.

Should your appliance need replacement after extended use, do not discard it with the
household rubbish but dispose of it in an environmentally safe way. Waste produced by
electrical machine items should not be handled like normal household rubbish. Please
recycle where recycle facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for
recycling advice.



